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QVARANTE-NEVVIESME.
COL.1V,VERS. XIL XIIL
XIVXV.XVLXVILXVIIL

Verl XU Epafras s qui eft des virres,
[eruiteur de Chrift , vous [alué ,comba-
sAnt touionys pour Vous en prieres , Afim
gue vous demesiriez parfaits & Accom-
plisen towtels volonié de Diew.

X111 Carieluiporte se[maignage , qu'sl
avngrand zele pour vous,es posr ceiixs
qui fog»t de Laodicée , & powr ceux de
Hitrapolis.

X1V. Luc le Medecin bien - 4imé vous
Jalué . Demias aufi.

- X'V. Salués les Freves), qx'«i]:'mt 4 Laodi-

cée,0 Nymphus,& UEglife, quieften [a
maifon.

XVL Et quand cette episre aura efié
lewé entye vous , fastes qu'elle [oit anflé

lew? en PEglife des Laodiciens s & que
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vons liflez aufli celie ae Laodicée. | -

X V1LEtditesa Archippe ; Regarde l'ad-
miniftration , que tu a5 receué an Sei-
gneur.afin que tu L accompliffes.

X VI, Lafalutaciondela propre main
de moi Paul. Ayez [onuenance de mes
liens.Grace [oit auec voas. Amen.

Hers Freres; Le Sdghcut
Iefus eftant fur le point de

fa derniere volonté recom-
mande fur toutes chofes i fes difciples
desaimer Pva lautre , d'voe fincere &
ardente affeftion , femblable i celle
quilnous a portée. 1 veur quecette mu-
tuelle amour foic laliurée de ndere pro-

Teany;. fellion; A cela (dit-il) tous connoiffront,

34-35.

quevous efles mes difciples, fi vous aunez
amour 'un slautre. Aufli fcauez vous,
que fon Efprit ne manqua pas dimpti-
mer cette diuine marqug ¢n ces premiers
Chréeiens,quiilformacenlavillede Ieru.
falem par la predication des Apotres,
animée de la vertu de fon feu celefte;
. Toute lewr multisude,(dit Riftoite. Sain-
ce)7'efloit quw'un caur & vine ame : & nyul

" ne
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QVARANTE-NEVVIESME. 619-
ne difois aucune chofe effre fienne de ce qu'il
poffedoitsmais souteg chofesefloient commu:
mes entr'eux. Cétte voion & cortefpon-
dancc admirable demeura long-teinps
entrcles fidcles; & fut remarquée auec
eftonnement par les Payens:tefmoin ce-
lui, qui enuiron deux cens ans apres I
naiffance du Seigneur, reproche aux

Chrétiens, qu'ils e reconnoiffent les vns Seciline
les autres Peertains fignes fecrets, & s'en- Gamiusds
tr'aiment prefquennant quede [e conoiftre: Minwtins

& qu'ils Sappcllent tons indifferemment Falis.

freres & fayrs. Ex comme Perreur & la
paffion abufentdes meilleures chofes ce
povreignorant prend leur fainte & diui-
no concorde pour vae confpirati mau-
dite; & rapporee le miftere de leur ami-
tic ddes hommes infames? aulieu que
toute leur vnion nenaiffoic, que du ciel,
& n’¢roit fondée que fur lapicté, & ne
refpiroit que lhonefteré & Ia fainteté, &
netendoit qu'dlagloire de Dieu, & au
fouucrain bon heut des hommes. Qutre
les ectis des Apdtres,qui expofez dlalu-
micre publique,montroient affez aux
perfonnes non paffionnées cormbicn
¢toient pures, & honeftes,& fain'tes les
loix de leur charicé:les meurs & la vie,&
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lesations de ces premiers Chréricns, le
ioftifioientauffi euidemment.llpousen
refte encoregraces 3 Dicu diuers excel-
lents enfeignemens daosles liures de la
premiete aotiquité:ou paroiffent claire-
ment les merueilles de lacharité & de
Pamour mutucllede ces faints hommes.
Ecpournepoint pagler des dtrres, vous
en avez de belles & illuftres marques
dans cette conclufion de 'epigre de faine
Paul aux Colloffiens, qui nous apftcnd,
qvefaprifon n’avoit point empefché ni
diuers auttes fideles de fe ioindre A lui
dans cecre atfliCtion,ni lui,ni eux de fon-
er aux Chrétiens ablens,8¢.d’embraflcr
chatitablement les Eglifes de Colofle,
de Laodicée , & de Hierapolis. Vousy
voiez 'amour des Pafteurs enuers leurs
tronpeaux : lachatité des troupeaux en-
uers leurs Pafteurs:& la divine commu-
nication des Eglifes les vnesanccques les
autres:Si c’eft donc vne chofe bonne &
platfante,, comme chante le Plalmifte,
de woir desfreres sentresenans bien enfem-
ble ; Fideles, ne pligaez point cetre
heure, quenous vous obligeons encore
d'emploicr en la confideration de ce tex-
te , n'ayant peu I'acheuer entierement

dans
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QVARANTE-HVITIESME. 621
dans noftre derniere altion. Quecertte

"admirable amiti¢ des ptemicts Chré-

tiens vous réiovifle ; & vous dotrge, vae
ardentdefirde l'imiten.  Ayez les vns
-pour-les autres dés"Yentimens & des
mauuerhens ddp'rit “femblables aax -
lears.  Vousauézde§-ja oui comment
faint Paul apres auoir querti les fideles:
de Colofles, qu’il leut.enuoyoic Tychi-
que & Oncfime pour les'informet de fon
étar; leur fair en {ite les recommanda-
tions d"Ariftarque,szdeMarc,8de Iefus.
I ajofice maintenant,celles d’Epafras ,de
Luc,8de Demas;& puisies fennesa T'E-
glife d¢ Laodicée, &3 vn Rdele notnthi&
Nymfas ; aueclordce ' qu'it leor don-
ne de leur faire parv'dé cette fienne epift:
tre , & dauertir Archippe de fon deudits

Sar quoi i finic pat o ptdinaire falgra” - -

tion , 1¢s ‘conjurant d’aucir fouucnante
de fesliens), & les recbmmandane 314

gracedd Seigneir.” Pottvous deddird: -

auecque Tqflitance de Dieu’; ces quatte:-
pointsau mefme ordre , qu'ils font con--
chez das ce texre,ilhous faur premiéte-
ment confiderer , qui €taient ces trois:
perfonneg,dont I'Apoftre prefente les (a-
lutationsaux Coloffiens.Ee premier des



62 ,  SErMOM

trois eft Epafras:dont il nousa des. ja ci-
deuant parlé en termes fort honerables

_ désle commencement de cette epitre;

ou il I nomme ﬁn; cher compagnon de
Colr.7.8. ﬁr;n'ce > & fidele minifire de Chrift » &
- lui donne la gloire d'auoir inftruic les
Colofliensen la conpgiffance de ' Euan-
gilesge dauoir pris e fain de lui aire en-
tendre la charite,quiils anoiencpour lui.

Ici ille qualific femblablement feruizenr

de Cfari/l;c’cﬁ i dire fon Miniftre & offi-

cier de famaifon dans 'eepure de FEunan-

E@Ic : & de plus, il pous apprend , que ce

int homme étoit Coloflien;c’eft 2 dire
qu'ilétoit nai dansleut ville, ou que du
moinsily faifojt, fa demeure ordinaire,
Epafras, (dit-il) qus eff des wotres, [erui-

sewr de Chriffvous [alué.Quelques hom-
*Grarins. mes fganans *tieppent,queceft ce mel-
me Pafteur,que PApdrreappelie Epafro.

dige,& dong il dit rag de bien dans I'epi-

Filipp 2. treaux Filipigns. Mais ie ne voy pas,que.
3 cetre conigiture,foicni fondee;ni fuivie
*aucun des Ancicns. le confeffe quele

nom d'’Epaftas eft raccourcide celui d’E-
pafrodite; par vae diminution.ordinaire

au langage Grec; & au Latin. dans les

noms propres d’hommes.Mais fi c’e ftoic

vne

[}
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QVARANTE-NEVVIESME. '6a
vone mefme pecfonne, iln’y a point de
raifon pourquoi ' Apoftre lavroit nom-
mé diucrfement cn ces deux cpitres
dansl'vneelt vne forme raccourcie &
diminutive, & en l'autre,plenc & catic-
re,loiar que kien de ce quiencft dicdans
ces deux licux-nenous oblige 4 crotre,
quece fuft vo melme homme ; maisin-
duic pluftoft le contraire. Car il femble
quEpafrodite éroit Paltcur de 'Eglile de

~ PhilippesenMacedoinc;au licu qu’Epa-

fras,dontil eft ici quefti1a.éroit Palteur
de Colofles en Frigic;deux villes & deux
Prouinces differentes, & feparcesl'vag
de l'autre pav vne mct.8¢ parune longup
diftancede chemin;la feconde dans'A-
fic, & la premiere dans U'Eutope L’Apd-
tre ne fe contente pas de dire’aux Colot: -
ficns qu'Epafrasles falug. A cetelmoi-
gnagede fon affection enuers cux, il en
ajolite encore d’autres pour lui gagner
leurs coeurs, & eftreindre de plus en plus
Tamitie& labonncintelligence entre ce
Pafteur, & fontroupeau.ll dit premiere-
ment, qu'ilcombat toufiours pour eux e
prieves, afin (dit-il) que wous demeuriez
parfaits s & accomplis en towge la volonte
de Dies. La pricreeflt le meilleur office,
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"quenous puiffionsrendre 3 ceux , que
nous aimons;Mais les Pafteurs le doiuéc
particulicrement a leurstroupeaux,non
feulement dansles affemblées, ou ils
feruent de bouchea la compagnie pour
refentec a Dicu fes demandes, fes voeux,
. & fes temerciemens ; wais : aufli en Icur
articulier,8 lors mefmes,qu’ilsen font
abfenspour quelque occafio impertan-
te au biende I'Eglife; ¢omme écoit fans
- doute celle ; qui retenoir alors Epafras 2
Rome pat l'ordre de faint Paul. Sul éroit
Join deleurdemeure, illes avoit incef-
famment daos Uefptic ; & I'éloignement
Fempefchanc de leurrendre fes autes
deuoirs,il les affiftoit de fes prieres.L’A-
potre en fignific & - laffiduicé,quand il
dit,qu’il prioit teusjours ; & Pardeur & la
vehemence, quand il dit, qu'sl combatoit
pour eux.Ce mot eft admirable ; & nous
reprefente excellemment I'efficace de la
pticre-Ncftimez pasFidele,que celuiqui
rie pout vous ne contribuérien 4 véere
Eon heur:& que fes oraifons, ne foyent,
que des ?ar,olcs » & des voix ictcées en
l'air. C'eftlameilleure partic de vaftre
combat ; yeus n'auez poinc de feconrs
plusadif,quele reposd’va homme de
' ' Diecu,

(%
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2 Dieu.qui le pric pour’'vous auccque foi_
1 & perfouerance ; Ceft lui, qui comme
4 Moyfc aurresfois , affis fur lamontagug,
1+ & rauien efpric disle an&uaire celefte,
défait Amalec, vos ennemis fpirituels,

x ,
a 8¢ par I'élenation deé fes mains actirela

%+ benedi&ion du ciel fur vos armes. I at-
¢ sache meime (ouuent a Dicu des verges
1 qu'il alloirdefployer fur vous ;. & luttang,
s thardiment auecque lui 3 I'éxemple de
4 lacub, nele quitte point, qu'il n’en ait
» obtemi ce qu'il demande. Cleft le com-
+ bat , que‘rendoic Epafras en faveur de
¢ fes Colofliens.érant nuit & iour en prie-

' ges. Mais queft-ce qu'il deman oitd : 7

 Diecupour cux? L’Apotre nous le mon-
4 teenotamment , quiil dit', qu’il com-
s batoitpoureu en pricre , afinquils des

TI mhemtaffent parfwits &aqco(p‘l:lif‘qua,‘..;;l‘j REE
(]

i wolonté de Dies.. Inc leur (Subaitoit pas,
; les richefles,& les hionneuts ; & Tes con-,
; tentemensdemonde,la paffion ordinai-
, naire des homres; bicos legers & perif:,
s fables,inutiles, & fouuent mefmies pet-,
¢ micieuxaccax.quilespofledent.llprioic,

. Dicu; qulil teur donnalt Ie fouperain,
g bonheur; laperfesé¥ance enfon amour,

, 8 enfacrainte, & et Vobéiffahce de 2’
ke :
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volonté. Carc'eft ce que fignificnt Jes
parolesde PApoftre. 1l demandoit pre-
micrement qu'ils fuflent. parfuizs: ¢ ac
complis en toute lawolonté deDiew: & fe-
condement, qu’ils demeuraflent termes
en ceue pertetion. Pacls volanse de
Dies il engend les chofes.que Dieu veun,
qu'ila agreables , & qu'il nous commaae
de en'Euangilede fon Fils:enla mefme
force,qu'il dicaillgurs #ézreeperence pout
les chofes que nous.efperons , & Le pro-
meffe dg Diew, pour leschofesqu'ilnousa
promiles, Il siexplique ainfi lui melme}
quand il dit expreffement dans la _pec:
- miete epitre aux Theflaloniciens,que ls
STbel% volons de Diew eft nofire [aniHificativecelt
' d'dite, comme yous voyez,, qua ocique
Ditu'veut ¢eft que nous foyons faints
Rem2l® Q‘ef?: l{})}b{g t(‘f{g‘:u‘i"‘ aquilappelicails
o t?‘,‘f’%-]f.”?{fga e} plaifamtt 6 parfaitesiui
comprénd en {0 routes Jes pardies dd
fibtre dedpir;q'ef} 4 dike an picu demors)
Ia foi & la pieté epugre RiousBeda chas
rité eniérs J¢ prochain, Garcef ¥ ca
queDiey vews : 66 quiliopdomne & com«
mande2 tous hommes.dans 'Euangild
de fon Chrift ; que nouscroyons en ' hsi;
einbrailan aucc vne pure & catiere foi
T . i ot es

e .
.
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QVARANTE-NBVVIESME, 627
les vericez qu'il a daignd nous reueler;
& fur rout Japromefle de ndrre falug pag
lacroix du Seigneur Iefus ; & quien fui-
tcnous le feruions religiculement , re-
nongccant a toute impicté 5 & aimiony
nos prochains , vinant auec cux en toin-
teiuftice,cemperance,dcbenignice.Celt
)a Fideles,la voldsé de Dies,qu'entend ici
I Apétre ; & remarquez, quil ne dic pas
fimplement en ls volomé,mais en towse ia
volonsé de Diey. Carilyades gens,qui
feroient bien contens de faire vae pattic
de ce que Dieu veur ; pourucu qon les.
difpenfaft de 'autre;de croire par exem-
ple la verite, que Dieu nouws a reuclée;
mais fans faire les bonnes ceaures , qu’j‘
nousa commandées;ou en exercer quel.
ques-vnes. , mais de manquer 3ux-aus
tres ; comme ceux, qui vivencbien aueo
les hommes , mais demeurens dansl'im-
picte ‘& dans la profeffiod de Ferceur:
ou au contraire,qui fontouyerte profely
fion du pur fervice de Dicu,mais n’épa-
gnent oi lesbiens, ni honneur de: lears
prochains ; ou qui s'abftenansd’va vice,
felaiffencaller a dautres:: qui fonc cha-
fes,mais avaricieux : ou liberaux & au-~
méniers , mais debauchez. & ingonsis

' Rr 2



68 SErRMON
nens.Ce partage eit injufte, injurieux
Dien,impoffible,8 incompatible avec-
quelanature ded chofes me(imes.Et c’c ft
pour nous en auertir,que I’ Apérte dit ici
nommément e toute la volonté de Dieu:
afin que nulne simagine que ce foitaf-
fez d'embraflec vne partic .de ce que
Dieu veut.Epafras défiroic donc, gue
fes Coloffiés fuflent parfaiss & accomplis
entoute ceste voloméde Diew ;Ceft a dire
¢ comme nous venons de Pexpliquer)
entoutesles choles, que Dieuveur;quil
tequicet denous : quil commande aux
“hommes ; qu'ils fuffent parfaits en la foi,
f‘a’tfaits en lapicté, patfans en Id chari-
é,8 entoute vertu, & fainteté Les deux
motk qu'il a employez, aflauoir parfaics
& ascomplis , fignifient 3 peu prés vne
mefme chofe; & 'Ecriture s'en fert in-
differemment,pour dire enticr. & 3 qui
pulle'des parties de la picté & fanétifica-
tion ne manque. Ec cette perfeétion, ou
intrgrité en tousela volonté de Dieu; com-
ptend deux chofes ; I'vae, que nous la
connoiffions , que nous fgachions exa-
&ement tout ce que Diev veur, tout ce
quiilrequiert de nous.comme il nous la
rcuclé en faparole. L'autre, que nous
B fuinions

«
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QVARANTE-NEVVIESME. 629
fuinions & pratiquions en cffec certe
fienne volonté, que nous connoiflons.
L’Apoftre nousrecammandele premier
de ces deux points ailleurs; Ne foyez pas Epb.s.y7.
Jens prudence (dit-il) mais bien entendans
quelle eft 1a volisé du Seigneur:& ailleuts
encoicil nous commande de léprogsiers Rem.nsa.
Ec n6wre Seigneur Iefus Chrift nous
montee la nccefliee de lautre point,
quand il diten I'Evangile felon S. Mat- Maeth 7
thicu , Chacun qui me dis,Seigneyr, Sei=ar.
gRenx,pentrera pas au foyaume de cieus:
mais celui , qui fartla volotc de mon Pere,
qui eft €s cieux.Lauoué que tandis que lo
fideleeftici bas,ilmanque & A laconoi-
flance qu'ilade lavolonte de Dieu, & a
Pobeifface qu'il lui rend,beaucoup de de
grezdecette dernicre & fouueraine per.
fc&ion,qu’ilaura vn 1our dans les cicuxj
fel6 enfeignemér de ' Aporre en la pre-
miere epiftre aux Corinthiens,que main LEwm.1e
Lenik nous voyons par vn miroser. abfcxre- 1
sent, € ne connoiffons qu'en partic : mais,
qu slors nousverrons face a face, & recon:.
noiflrons, commenous aucns efié reconnus:.
Mais cela™p’empelche pas, que hors
certe comparaifon , ka mefure de foi &
de fainteté, ou paruiennent dés maiater

Rr 3
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nant lesAdeles, ne puifle cfire appellée
perfeétion & accompliffemés:parce qu’elle
cft fans hipocrifie , s’ ¢étendant au dedans
- & audehors, & embraflant de bonune
fot routes les parties de la vraye picte &
charité,fans en laifleraucunce en arriere.
" Erceftencefens, queles vrais fideles
font founent nommez parfaits, &5 accom-
1ss en I'Ecriture, affavoir felon 'eftac &
. lamefure dela vie prefente; pour les di-
- ftinguer;non feulementd’'auecquo les
hommes profanes, & brutaux,qui ne
enent pour tout aucune part en Ja vo-
orieé de Dicu : mais auffi d’auecque les
hipocrites,& ¢es Chreriens,charnels,qui
n’en confiderent qu'vne partie , clochans
des deux coffez: n'étans entiercment &

* abfolument ni Chrétiens, ni mondains.

- Epafrasauoitraifonde fouhaitter cette
perfedtion dfes Coloffiens: puis que fans

- ellenul ne peuceftre heritier de la vie ce-

- Iufte. Etceux qui dogmatizent,qu’elle
n’clt pasneceflaired tous poyg paruenic
au faluc, & quec’eft vne chofe de confagl
& non de commandement, comme ils
patlent: ceux-14 dis je sabufent gricue-
ment, & par cette pernicicufe erreur ou
veeng laporeea lalicence des mondains,

o 'leur

[N
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a leut fourniffant des oteilles pourles en-
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dormir daos vne fecurité mortelle.Pour
nous,chers Freres, fuiuons la priere d'E<’
pafras,& nousdonnons bien gatdg'de te=’
nir pout fuperflué,ou non necellaite vné'
chofe, qu'il demandoit fi inftamment £
Dieu pour fesbrebis. Etfcachans, que
ceux ld n’auront point de parc au ciel,.
douatla fuflice n'anra point [wrpaff¢ celle!
des Scribes ¢ des Farifiens , & que Iefus
Chrift n’y receura, que cetx qdi saront
fait la volenté de Diew fon Pere:écudionss
nousde toute hédere force 2 1a connoia:
ftre,8 al'accomplir. Nenousdonnons
pointdereposiufquesa cé que par pric:
res;& larmes, 8¢ par vi contifuel trauaily
& excrcice en lEuvangile, sois Joyons para
faits & accomplis en touse la volonsé d¢
Dieu.Encoren’elt cepasaflezd’y parues
nin;il y fauc demeurer, & s’y tenir ferme;
commedit ici '’Apbere : perfeuerer con-
fammentitfques au dernier de nos ol
pitsdans ce¢ beatr8 heirtetix deflcin:fans
que ni: les menaces , ni les-earefles du
monde,ni les fofifmes des feducteurs: i
lesfcandales des faux frcros ; i les'fol
blefes de ndtre chair nous' faffent jampis
varicriCarvous fgaucz,que 1z coureng @
R Rt 4
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du falue n’eft,que pour ceux,qui aurong’

perferucré. Cleft ce quEpafrastafchoig

d’obtenir. du Scigneur par fes atdences .

& affidués prieres,que les Colofliensde -
meuraflent patfates & accomplis en cou-
telavolonté de Dieu.Mais pour ce que

- PApdtre fgauoit combienil importoic & -

cepeuple d’cftrefermement perfuadé de
Paffe&ion de leur Pafteur;pourlesenaf-
feurer detout point;il leur met en avane
Vautorite de {on propre témoignage.Car
(dic-il) ie lus porte tefmoignage , qu'il s om
grand.zele (c’eft A dire ynetres-ardente
afteQion)powr vous,&&pour ceux,de Laods.
¢ée,cr de Hierapolss C'etoient denx villes
de Frigie,vdifines de Coloffes;on le Sei-
gneur [efus auoit des Eglifes, qui le fer-
Uoient en la foi de fon Evangile.Er celle
de Laodicée eft I'vhe des fepr.auxquel
lesil fic écrire par S. Iean cesexcellentes
pitres,quj (¢ lifent dans les premiers
chapitresde (G Apocalypfe. Vous voyez
le foin ,‘que prend cet Apétre de mettre,
bien Epafrag dans Pefpric de fon troy-
peau ;d'ou yous pounez ivger combien
<ft maudite larage, oul'enuic de ceux
gui tout 20 congeaire dé ce faint homme,
wibhene par leurs détrations,8e par leuts
N e auvais
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mauuvais officesd’aliener,ou de tefroidit
les volontez des Eglifes enuers leurs Pa-
fteurs , & d’y rendre en ce faifant leur
miniftere inutile.  Apres la falugation
d’Epafras, il léur prefente celle de Luc

& deDemas; Luc le medecin bien - aimé

i wows [alué, (dit 1|) & meauf{t. Celt

viie conftice opinion detoute I'antiqui-
té,quele premicrde cesdeux eft ce mef-
me (aint Luc, qui a écrit le troifiefme de
nos Euangnlcs & le liure des Atkes des
Apbtres ; deux des plusexcellentes pic-
ces,que nous ayons dans les divinesEcri-
tures dunouueau Teftament. Et certes
outrele nom de Luc, {a propre hiftoire
nous conduit ld,ce me femble. Caril ra-

" conte lui-mefme,qu’il sembarqua auec

S.Paul, quand on le mena prifonnicren
Iealie,& qu'il vint auecque lui 3 Rome;
come vous lepouuez voir dans les deux
decniers chapitres des A &es, ou il décrit
ce voyage.Eftantdoncla auec I'Apérre,
il y 2 toutes les apparénces du monde,
queceftdelui quil parleen celieu;ne fe
sreguanc point qu ’il foic fait mention
dans PEcriture d’aucun autre fidelede ce
nom.lllappelle Medecin ,du nom defa
prcmlctc profeflion : céme vous voyez,
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que S.Matthieu ett quelque fois appellé,
le Peager: parce quii lauoit efte autres-
fois auanc.fa conuerfion.Mais cette mef-

me vacation celefte , qui auoit changé . .

Macchieu de peager en Aporre, & qui
jadisde berger d’'animaux auoit fait Da-

. uid Paftcur despeuples , ficaufli vo fem-

biable miracle en faint Liic,de Medecin
des corpsl’ayant fait Mcdecin desames.
Ses deux liures nous montrent combien ;
il ettoit habile en cediuio are ; & toutes
les tois s que vous leslifez chez vous,
& quevous les oycz ici, ol a caufe de
leur excellence ils vous font expliquez
Pvo & lautre, faices, ¢ftac, que ce fonc
autant de faluraires medicamens, qui-
vous font prefentez pour les appliquer a.
vos ames, {elon le befoin que-vous en:
aucz.le fgaibien , qu’ente les incerpre-
tesmodernes il y en a.quelques-vns., qui
rapportent ce queditici 'Apdtre,-2 va.
augre Luc; maisils n’ep mettent aucune.
raifon valable en avant. Car ce qu'ils
alleguent,que I'Apétre cuft ornd Ge pet-
fonnage de quelque eloge plus illuftre,

s'il euft ici patlé de Luo I'Evangelifte,

céladjs jeelt extremement foible.Neft-
ce pas le qualifier bien glorieufemepg;

que
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QVARANTE-NEVVIESME. 635
que de le nommer (onbien-aimc?Celt v
grand bonoeur d'auoir cfté aimé de ce
faint Apétre , & vn certain tefmoignage
de piete & de vertu.loint qu'il n'ett pas
tousjours neceflaire d’accompagacr les
nomsdes perfonaes illuftres de tousles .
eloges, quils meritent.  Certainemenc
I’ Apétre danslepitre aux Ebreux nom-
mant Timotee, dont chacun connoift
aflez la lotiange & les grandsauancages
en I'ceuure du miniftere,& entoute ver-

tu,lappelle implement /e frere Timotée. Ebras: 3.

L’autre de.la part duquel il aluéles Co-
lofliens , et Demas.Dans 'epirre d File-
mon écrite an mefme temps, que celle-
ci,& ou il fait mention de la plufpare-des

erfonnes, qu’il aici nommeées, il met
P > q am > Philias.

Demasauec Marc & Ati&atquc,& faint
Lucentre fes compagnds d'cequre, D'oti
il paroift,quil eftoic Miniftre de la paro-
lede Dieu:de I'ordre de ceux, qui fer-
voient d'aides aux Apoftres, & qui font
nommez Euangelifles, Mais apres auoic
bien couru durant I'efpace de quelque,
temps:apres auoir paru auecque loiiange

entre les lumicres de PEglife : il perdic

cofin, § malhcur ! cette belle couronne
de gloire. Saint Paul, qui a. daigné don-
. .» -

L J

s
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net 4 fon nom vn fi honorable rang en
dcux lieux de fes epitrcs,nousracontcen
va trotfiefme cette lamentable hiftoire,
Demas (dit-il) m'aabandonné: ayant aimé
ce prefent fiecle , & s'eneft allé en Theffa-
lonique.Dé ce funefte exemple appre-
nens tous, chers Freres , & particulierc-
ment ceux de nous,que Dicu a appellcz
au fainc miniftere, a nous tenit fur nos
gardes,8 a mortifier en nous Jes conuoi-
tifesdu fiecle: cefta dire avarice, I'a-
mour de la vie & la volupte , ambi-
tien,8c.autres femblables paffions , qui
ruinerent Demas. Et file dragon abbar,
quelques-vnes des éroiles, quiluifent
daos Ic ciel de nos Eglifes:fi la chair & la
teree;la graiffe, & les cufines d’Egypre,&
les faufes grandeurs de Caldée,leur font

Jachement quitter le deflein & les efpe-

rances de la Canan miftique , n'en
foyons point fcandalizez. Nous ne fom-
mes pas meilleurs, queles Apoftres. Puis
quetourelalumicre de leur fagefle, 8¢ de
leurs miracles n'a pas empelché leur
Demasde faite banqueroute 3 la veriré;
nous ne dcuons par trevuer étrange,
qu’it s’en rencontre parminous, que le
‘Ventec & Ja vanie€ precipite dans vne

femblable

. [
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QVARANTE-NEVVIESME. 637
femblable faute, ndonob ftanc ctoure la
clarté, & 'euidence de noftre fainte do-

&rine.Maisil eft tempsde pafler a la fe-

conde partic de nétre texee; ou 'Apotre
ordonne trois chofes aux Colofliens : la

remicrede faluér ceux de Laodicée de
fa parg;la feconde de leur communiquer
ceceefiennce epitee; & la roifieme d'a-
vertir Acchippe de (on devoir.  Salues,
(dic-il) les freres, Celt a dire les Chre-
tiens, qut font 4 Leodicce : & Nympbas,
> L'Eql (e.quicft en [a maifon. Ce Nym-
phas habitoit vu en laville melme de
Laodicee, ond.ins lacampagne voifing;
comme quelques vasle {oupgonnent;
mais 2mon auis fans necellice. L’ Apoftee
le nomme expreflemé;pat ce quil etoit
fans doute l'voe des plus confiderables
perfopnes du trovpeau de Laodicée: &
ce quen dic faint Paul , qu'il auoic vae
Eglife ev [4 maifon, nous tefmoigne
aflez le zele defa picté, Cetce Eghle n'eft
pasvn lieu oti 'on s'alfemblalt chez lui,
pour les exercicesde 1a pieté ( cariamais
I'Ecriture n’emploic le mot d'Eglife en
cefens, quiclt avjourd’huy foreordi-
‘naire entre les Chréticns) mais ceft
@ famille, & les perfonnes, dont clle

é
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confiftoit, quitoutes auec lui faifoient
profeffion du Chriftianifine,& y eftoiér |
affermies & edifides par fes inftru&ions,
& par fes bons exemples. D'ou paroift la
vanité de la pretention de ceux de Ro-
me , qui ne reconnoiffent point pour
Eglife,finon celle,qui piaffe dans le mon-
de,& aauecfoilapompedela multicude
& de la profperite. L’Eglife de Fefus-
Chrift fetreuue par cout,ou il eft connu,
ferui & ador¢ felon fon Evangile 5 dans
I'enclos des murs d'vne maifon; dans les
cauernes mefmes des montagues,8¢dans
les cachetes des deferts,ou le faint Efprit
nous preditexpreflement, que 'Epoufe
del’Agneau fera quelquesfois contrain-
- tede fe retirer.Le fecond ordre;que I’A-
pétte-donne aux Golofliens eft confide-
rable; Quand cerce epirre (dit-il) aura efté
beut entre vous, faikes qu'elle foit anfGs leut
~ enl'Eglifedes Laodicéens , & quevous li-
flez aufii cellé 4¢ Lavdicée. Pécmierement
ek quil veut , que cette fienns epfere
foit leu¢ publiquement dans les affem-
blées de ces deux Eglifes ; houstontre,
ue les Ecritures de Dica nousont efté
onnées, afio que tout le peuple Chré-
tien,Clercs & Laics,petits & grands, les
-oyent

(1
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‘oyent & les lifent: & non pour eftre ini-
fes entre les mainsd’vne certaine forte
e gens feulement : comme i ‘ce trefor
‘0"apparcenoit, qb ieux. Erdela paror&
Fabus de ceux - -qpi lifent les Ecritures
Jearspevples : maisen vn langagc qu ‘il
-n'enténd pas: qui eftaurant, voire pisd
-mot'auis: qvcsnltnclcshﬁnem poiutdu
tout.Car e les lire point eft ﬁmplcmcnt
-ofter au peuple I'vtilité, qu'il en tircroit:
aa licu que les lire en voe latgué incon-
hué; eft non feulementle prxuetdc fon
cd’xﬁcatxan sC’eft de plusfe moquer de lui,
8 ‘offenfer Dieu en abufant ainfi de {2
Pardlc,hors de fonlegitime deflein.Que
dirdi-je del'outrage de ceux, quiaccu-

. fent ces divins liures d’ambiguité , d’ob:

Pcurxtc,de contradi&ions, & d’erreurs
apparentes:Qui difent quc‘fa le&ure en-
ctt dangcreu(c & plus cap able de cor-
fotopre & d’embrotiiller lcs fideles, que
de lesinftruire ou edfijer ; O S. Apdrre,
comment nousastu mis vn’ {1 ,dange-
feux liure entre les manis? pléin - & cpi-
nes,& fans froir? Comment ordonnes t
aces Colofliésdelelire dansleur affem ¢
blée? d'en faire part aux Eglifes ‘ovifi-
ncs & leur enjoindre de le lite aoffi
N [ ]
)
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comme cux 2 Comment n’as-tu point
apprehende d'infecerles efptitsde tes
~ innocens difciples ; de les enlacer en
quelque herefie par Pobfcuritée de res
enigmes? ou de femer quelque abus ca
leurs cceurs par 'ambiguite de tes ex-
reflions? Chers Freres,' Apotre £épad,
que fon Euangile eft clair;qu'il n’eft cou-
uert,que pour les efprits mal affeurez , &
engagez dans quelque mauuuile paflion;
que fon epitre eft non vie iemence d’er-
reuts ; mais vo remede contic la fedu-
&ion ; vavafe plein nonde venins, mais
de preferuatifs & de contre poifons. Mais
ie voy bien,que c’eft. L'Ecriture femble
dangercufe d cesMeflicurs;par ce que ne
difantrien , nideleur Pape,ni de leur
Mefle,ni du culte de leurs Saints , & de
leursimages,ni de leur purgatoire, & au-
tres points femblables ; difant mefmes
beaucoup de chofes, qui y font enidem-
ment contraires ; elle tait aifément croi-
rc dceux, quilalifencauccrefpedt , que
ces do&rines 13 ont efté inuentées par
les hommes, & non enlcignées par Iefus
Chrift & (es Apoires.Ce liure les fache;
parce qu'ils 0’y treuucnt pas leur conce.
Ilcft obfeur : parce que ge quiilsaiment,
L o n’y

(N
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- n'y paroift point. 1l cft ambigu ; parce

dv’il ne prononce ries de net,ny d’exprés
pour les opinions, quils fonc refolus de
n'abandonner iamais. Au’ tefte cette
part,que les fideles de Coloffes deuoient
faice aux Laodicéens de I'epiftre de faine
Paul felon fon ordre ; nous montre,, qu'il
y doit auoir vn faint & charitable ¢oms

- merce entre les Eglifes de Iefus Chrift

pour les chofes fpitiruclles.Que celle qui
areceu quelque grace de Dieu propre &
edification , ne I'enuie point aux autres;
mais leur communique affc&ucafement
tout ce qui peut feruir d leur inftrution.
Ec cetre communion doit particuliere=
menc avoit licu entre les Eglifes voifi-
nes ; comme cftoient celles de Colofles,
& de Laodicée. Etceft fur cérexample
& fur laraifon,d’owil dépend, qu’eft fon-
dée la liaifon des Eglifes de' mefmes
Prouinces; & de mefmes. reflorts, en
mefmes Clafles & Sinodes; infticuée &8¢ .
obferuée dés le commencemgnc da
Chriftianifme ivfques 4 nous ; & qui fo
pratique, & fe conferue encore tres- vti-:
lement au milieu denouspar la grace da
Seigneur. Cetce mutuelle communicat
tian des Eglifes voifines paroift .encote
'Part. I1L ' S
4 ' o
/']
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en ce, quel’Apoftre ordonne en troifief- -

me li¢u aux Coloffiens de lire avfli la
lettre des Laodicens, apres leur auoir
fait parc dela fienne. Quand certe epifire
(dit-il ) aura efté leué entre vous , }:utu
.qu'elle foit auSi leué en VEglife des Laodi-
céens , & que vouslifiez auffi celle , qui eff
wenue,o% qui a efté écrite de Laodicée.L’on
demande,quelleeft cette feconde epitre,
dontil patle 2 Plufieurs Theologiens de
lIa communion d¢ Rome , répondent,
que c’eftoit vne lettre , que S. Paul auoit
- €critaux fidelesde Laodicée , au mefmé
temps , qu'il écritit celle-cy aux Colof-
fiens s d’owrils eoncluent,que cette picce
s'¢tant perdué, aufli-bien que divers au-
tres Ecrits tant des Profetes,que des Apd-
tres,l'on nepeur pretendre que le canon
des fainteslettres foit patfait,& qu'il con-
tienne toutesles chofes neceflaires i no6-
trefalut.’ D’autresen induifent encore,
que ceft 'Eglife,quidonnc aux Ecritures
I'autorité qu'elles ont entreles Chrétiens;
puifque des Epitres de fainc Paul elle a
laiffé celle- ci hors du canon des liures di.
- uins,& maretenu feulement que les gua-
torze,que nousauons. Mais il n’y a rien
de fain,ny de bon dans1eur raifonnemé&;

qui-

v
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qui concluemal, & prefuppofe faux. Car
fuppoie, quel’Apoftre ait écrit vne Epi-
tee aux Laodiceens ; & qir'elle fe foit per-,
dué ; (comme ie ne voudrois pas affeurer,
que faint Paul & les Apotres fes confre-
res, n'avent rien écrit ny d aucune per-
fonne, ny a aucuune Eglife particuliere,
qnine {oit paruenu iufques 2 nous) qui.
leuradic , que cewe perte rende le canon
de nos Ecritures dete@uenx? Quileur a
dit, qu'il y eult en cette lettre quelque.
auticle de toi neceflaire 4 noftre falue, qui

" ncfetreque point dans les autres parties.

de laBible, que nous auons: Et qui leur
acncore appris 2 en conclurre , que ce.
foic I'Eglile, qui aucorife les liures diujns?
I'anoué quelle en eft la gardienne & la
depofitaire : comme la Synagogue au-
tres fois des liores du vieuxTeftament;fe..
lon ce quedit'Apoftre que Jesargclesde.
Dies luy ont efté. commis : & qu'il eftdefa -
charge deles garder, de leslire, 8 deles.
recommander d chacun. Mais que ce fois
pautorité de fa voix,& defon tefmoigna--
e , qui leur donne le prix & Ja valeur.
qu'ilsont, foit cn eux-mefmes , foit a I'é-
ard desames fideles : cela 3 mon auis”
ne fe peut dire fans outragcsl_',[ la majcfté
2
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de leur auteur : en faifanc dcpcndrc de 1#
fantaifie des hommes la diuinité des in-
ftruméns de a fapience:Comment autres
fois les Romains foufmettoient aux de-
crersdeleur Senat le culte & la diuvinicé
de leurs Dicux, Ilsn’eftoient pas Dieux,
s'il ne plailait aux hommes qu'ils le fol-
fent.Silcftoit cereain, que I'Apoftre cuft

, écnt vne Bpiftre aux Laodicéens, & qu’xl

Feuftmife entre Iesmains de IEglife: il
cn faudroitconclurre , non qu’elle ait le
pouuoit dautorizer ce qui lui plaift; des
liures diuins: wais bncn qu’elle auroit

gtandcm\:nt manqué a fon deuoir da-

voit fimal gavdé v joyawcelete. Mais

“le pis eftencore, que tout ee qu'ils nous
~ contentde ccttdprctcnduc Epiftre desS.

Paul auxLdcdicéens,eft voe vaine pen-
fée , quin’a pour touc autre fondement,
que leut ithapination. Ie fgai bien que du
tenipsde nos Petes, vn homme fcauanc

" Faber €N prodmﬁt viie fous cenom, l'ayant

<Eiaples rrenude en trois ou-'quatre biblioteques

:h.‘ “~ ‘.\1

Maisla picce eftfigroflicte & fi ridicu.
le,quelleactte cgafcmenc rejettée des
vas & desautres s comme louurage d’vn
impofteur , qui-abufant de fon loifir a
forgé cetee happelourde, &1'a efftonte-

{ ment
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gent fuppofée 4 faint Paul.  Quelques
»  vnsdes anciens font auffimention d'va
y  ecric porcant le mefme lx_‘)m,; foic quil
e futt dffzrent de celui-ci, (Qic quil lui refs
;. femblaft : Mais les anciens quien par-
y leancledécrientrous vnanimement,com- -
s _mevn liureapocrife , & forti de la bou-
j  tiquedes heretiques, & faic 4 plaific de-
., puislamorcde fainc Paul. Ecd laverité ,
s Vvades premicrs Ecriugins de Eglife f‘,’:’:{,"
., Latine ‘tcfm\oigne qo’vn fameux here- conre
,  Garquenommé Marcion, auoit changé Mareies:
. leulirede I'Epitre de fainc Paulaux Efe-. -
. fiens, & aulieude ce nom,qu’elle atous-

jours portc dans PEglife, lauojt impu-
| demmenc appellée lEpiftre aux Laodi-
,  cécnsy & nouslifons dans IEpiftre aux ,.yst
s Efcfiens les paroles qu'Epifane rapporte Marcion
¢ auoireltécitées par Marcion de IEpiftre
; suxLaodicéens. Ecceftecquia donng
, —_occafion a quelcun * de fe figurer, que *Grin=
; . fainc Pavlauvoiceneffer enuoyé, 8 ad- |
. dreflc aux Laodicéens la mefme Epiftre,
<~ qul Ecrivvieen mefme temps aux Efe-
5. Aiens; ces deux Eglifes ayant eu befoin
demefimesremedes: & quec’elt celle 1a
i quel’Apoftre corend esce licu: voulane -
| queles Colofliensengirent copic, & la

J
s . - S0 3
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lifent daos leur affemblée. Tour cela
n’itoic pas mal,s'il éroit fondé. Mais ceit
eftre ou trop hardy, ou trop ciedule de
nous le vouloir perfuader tur la foy de
Marcion : le plus impudent :mpo(tcur,
qui aiciamaistroublé PEglhife ; & qui no-
tamment fe jotioit des hures du nouucau

‘Teftament, les accourciflant, les muri-

lant, & leschangeadt 3 fon plaific auec
vnelisenceinfernale.Joint que cetee fup.
pofition ne s'accorde pasaucc les paroles
de S.Paul.Car il ne ditnellementce que
precendentcesgens , quelEpitre , done
il eft queftion , ait clte écrite aux Laodi-
céens. Il eft vray,que l'ineerprece Lacin
atraduit, Epitre des Lagdiccens ; cc qui
fignifieroit,comme chacun void, que les

Laodicécnsl'auoientécrite, & non,qu’ils
lauoxcnt receué, oudel’Apoltre , oude

uelque autre. Mais quand bien le Latin
?ouffnroxt cette rude glofle , tousjours
eft-il clalr,quc Poriginal rie la peur fup-
porrer 4 moins que d entreprendre (com-
‘me font ces nouacaux Doteurs , certes
auectrop de hardiefle) d’en changer les
paroles, que nousy treuuons vniforme-
_ment dans les exemplaires Greces ; & que
tous les anciens 15 y anc cxprcﬂ'cmct remar-
quccs

S w
s s

v
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quées il y adouze cens ans & plus. Gar
elles porrent clairement oe que nos Bi-
blesFrancoifes ont fidelement craduic &
reprefente, que cette Epitre anoir efké

- ou £crite ou enuoyée de Laodicée; de

forte quiil fauc T'entendre de necefficé
aucc l¢s anciens Peres Grecs,d'vne Epitre
£crite, non aux Laodicdens , mais de leur
ville.Et 'Apofltre ne nous en difant rien
danantage ni icy,ni ailleurs, il ne faut pas
séconner, fi ccux quiontey la curiofité
de rechercherquelle peuc auoir efté cetee
leteee,font t6bez en differentes opinions,
comme fur vae chofe & obfcure & dail-
leurspeu neceflaire. Quglques-vas des
anciens difent , que C’eft fa premiére Epi-

" tee de Gine Paul 3 Timorde, écrite de

Laodicée , comme le porte expreffement
vne vicille tradition, qui fe lit encore
aupourd’hnialafin de Epire. Ecdlave-
rité, 'on ne peutnier qu'elle ne contien-
ne divers enfeignemens propres a ledi-
fication des Colofliens fur le fujerdes fe-
ducteurs, que faint Paul combat mainte-
nant ; qui dogmarifoient le difcernement
des jours & des viandes, condamné ex-
preffement dans PEpitre d Timotée.  Eg
quant i ce quel'on allegue contr'eux,que

H o SI 4
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I’Apoftrenauoic painc efté en la ville dg
Laodicée ; au moyen dequoi il ne pou-
noiten auoir ecricdes leteres ni a2 Timo-
tée,ny a aucun autre:ils répondrotent
cut-eftre auec vn ancien autcor, nom-
mé Theodoret, que 'uftoire des Adtes
nous faifanc foy;que faint Paul avoic tra-
ver(ela Frigic, y annongant I'Euangile,
il 0’ya guere d'apparence quil n'eul}
palféa Laodicée, la capicale villedela
prouince.Ecque quant ace quiil dic dans
le fecond chapitre de U'Epiftre aux Colof-
fiens, quilavngrand combat pour eux, s
posr ceux de Laodzcre,é posr sous ceuy qui
" Bont point ves [a prc[eme en chair: cela
moncre bien, que PApdicé anow foin de
écux’ limefmes des fideles, qul n’auoic
iamais veus: mais non que ceux de Lao-
dnccc oude Coloﬂ'cs fuq]u)t de ¢e nom-
bre ; 8 que le (ens de ces parolcs, quil
eft cn peacnon feulement pour éux,qu'il
auoit veus & connus, mais méfme pour
les Chreeiens, qu'il n’auqit 1amais veus.
Mais parce que cette cxpohuon pourra
fembler vn peu conrtrainee : le mcullcur
& le plusfacile eft defe cénir 3 1a plus
commune opinion , faiuie par la_ plus
grandc parc des Interpretes, & aanciens
’ o &
, ",
N . ~ ? ‘ N V .
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. & modernes, & mefme par pluficurs de

. la communion Romaine; que I'Epitre

‘de Laodicée icy mentionnée par ' Ap6-

. tre, écorievne letere Ecrice par I'Eglife de

. Laodicéc a fainc Paul: laquelle ildefiro

quilslifeac en leur affemblée, pource
qu'clle contenoit des chofes,qu'il jugeoic

_ vtilesdleuredification ; peut-cftre fur le

. fujet foit des perfonnes , foit des erreurs,
~ oudu procedé de ces mefmes feduieurs,
. quil combatdans ceue Epitre. Cleft d

. mon auisce que 'on en peut dire de plus

vray-femblable. Refte le troifiefme & -
dernier ordre quilleur donne; Dites &

" Archippe, Regarde Laminifiration ; quets

asveceué aw Seignesr o afin que tw Laccom-

- pliffes. Nousapprenonsdel'epitrea Fi-

lemon,qu' Archippe effoit compagnon d ar-.

" mes del Apofire,cclt A dire Miniftre du S-

Euangile. llveutdonc 'que I'Eglife I'a-

* vertiffe de faparcde penfer & a la quali-
" té de cecexcellent miniftere, & a 'auco-
" ricé & diuinive du Seigneur ,au nom du-
. quelil auoitefté appellé, pour s'en ac-
" quitcer dignement, & en accomplit foi-

]

I.
;
g

gncu(cmét toutes les fon&ions, n’en laif
fant aucune partie en atriere.L'on eftime,

, qucla negligence , ou quelque autre de-

A
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" fautde ce Pafteur ait oblige FApoftre 2 ?
luifaitedonner cetauis. Pour moy iene |
voudrois pas fans vne raifon plus pref-
fante foupgonner vne telle chofe d'vne
erfonne,d qui’Apéere faifoic 'honneut
delappeller fon compagrion d'armes dans
Yepitre gu'il ectivoit én mefme remps 3
Filemon;8&aimerois micux croire qu’At-
chippe ayaot eft¢ nouuellemeént receu
encette charge factée, I'Apoftrea voulo
par cet auertiffernent Uencourager iy
biea faire fon deuoir.Quoi qu’il en foir,
vous voyez commeritil donné au corps
delEglife le droit d’addrefler quelques-
fois des remontrances i fes propres Pa-
fteurs;figne euident, qu'ils en fonc , non
lés Maiftres 8 les Seigneurs, commee pre-
tendent ceux de Rome ; mais les mini.
ftres & les officiers feulement. Enfin il
‘ajotte pour conclufion , La [zlutation de
lapropre main de moy Paul .Lercfte de Vc-
pitre auoic efte diGe par 'Apdire, & écrit
de la main d’up autre- Il écrivic lui mef-
-mede fapropre main, ces paroles , & les
fnuanres;& en vloicainfi ordinairement,
commeil letefinoigneailleurs,, pour af
feurer tes lettres par cette marque contre
lafraude des fauilaires, qui faifoicnt dés
‘ { loss
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QVARANTE-NEVVIESME. 61
lors impudemment courir de faufles let- .. 7hf3.
tres {fous fon nom;comme il noas I'enfei. 17: .
¥ goeluy mefme dans vo autrelieu.  1lles :ir s
i coniure encore avant quede finir, qu'sls
[ founiennent de [es liens; comme d'vn -
# excellene feau delaverité de fon Evan-
= gile, & d'vn irrefragable tefmoigrage
5 de laffe&ion, qu'il lcur portoit, & aux . .
+  autres Gentils ;pour 'amour defquels il .
fouffroit ces chofes : qui les obligeoient
# par confequent 4 laimer, & a prier ar-
¢ demment le Seigneur pour luy , & (ur
¥ tout aimiter faconftance & fa patience
wen pateilles occafions , siils y eftoient
appellez.  Apres cela il leur donne fa
benediction en ces mots, Grace [vit auec
5 wous. Amen. llentendlagracede Dicu
= enlefusChrift fon Fils noftre Seigneur;
s & il n’eftoit pas poflible de couronner
i cette divine Letere d'vne plus belle, &
# plus conuenable fin. Beniffons Dieu,
. Freresbien-aimez , quinousafaitlagra-
i cedelalire , & expliquer toute enticre
;+ dans cesfaintes affemblécs, & le prions
4 quiil veuille nous tontinuer a jamais la
o4 melme hberté , & eranquillité , failanc
o frudtifier fa parole au milieu de nous.
¢ Maeditons particulierement a cette heu.

: .
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63 SERMON
re les belles legons, que contient cettg
'concluhon » pour les merttre foxgncufc-
~ment en pratique, chacun felon noftre
vocation. Queles Miniftres penfent 3
Tauertiffement donné 3 Atchnppc 4
qu’ils imitenc Fexemple d’Epatras, en
. wimaanc cotdialement leurs: troupeaux
‘cnicombattant pour evy, & pav prieres,
-8 par ceaures, & par parolcs, a3ccom.
pllﬁ'anslcur miniftere, & sy conduifans
d’vocfafon dxgnc ,» & dc Fexcellence de
' la charge, & du tcfpc& & de lamour
qu ’ils doiuent au Fils d¢ Diea, qui fes en
ahonorcc ‘Quelesgroupeaux ayencde
lareucrence, & de l'amitié pour leurs
Pafteurs, & qUu’ils viuent ‘en bonne i ig-
tclhgcncc auec leurs vor{ms » comme
Colofles, & Laodicée, s'entre.commu-
niquans lcs vns aux autrcs toutes les
chofesvtiles 3 leye commune edification.
ucl cpnﬂ:rc de Paul, & les liures de fes
confrcrcs, les Profctcs & Apolires du
Seigneur recentiflent eternellement
dans nosaffemblces;Que leut feule voix
y {oit ouye, & leur feule' do&rine te-
ceué, & que toutecradition , non mar-
quée deleur fcau, en foit bannie.® Que
les chefs (.cs famx‘lcs imitent le zele de
Nyn
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- Nymphas, formant fi bien leurs enfang,

& leurs gens d'la picté, & cn clabliffase
fi reglement les exercices au - milien

d’eux , que l'on puifle veritablement
dire d'eux, qu'ils ont chacun'vne Eglife
dans leur maifon.Et tous eulemblc de
quelgacordre, ou condition, que nous
foyons, eftudions nous A eftre parfaics
& accomplisen toure la volonté de
Dicu, & aperfeuere infquesav bout en
cetre fainte~profeffion: nous fouuenans
auffi des liens de Paul, & des fouffian-

ces des fideles,par lefquelles Dieu a con-

firme la verité. de-fon Evangile, pour
fuiutelestracesde ces bien.licureux, en
jotiiffanc des faucurs de Dieu avecque
reconnoiflance , & fypportant feschirti-

‘mens, & fes efpreuucs auec patience,afin

ue fa grace loicauec nous a iamais, & e
ce fiecle,& enl'autre. Amen.

Findels 3.0~ dernicre pur:ié.



